
Старушка вышла из комнаты с пакетом в руках: «Это талисманы, которые мне не нужны. Если
ты действительно собираешься искать призрака, тебе пригодится любая помощь…»

Старушка сунула пакет Чэнь Гэ: «Я отдам их все тебе».

Глядя на пакет с талисманами, губы Чэнь Гэ дрогнули: «Бабушка, сколько ты потратила, чтобы
купить столько талисманов?»

«Цена не имеет значения. Главное, что они эффективны».

У Чэнь Гэ сложилось хорошее впечатление о старушке, поэтому он не хотел видеть, как ее
обманывают. Таким образом, он планировал помочь ей: «Бабушка, ты можешь представить
меня человеку, который продал тебе эти талисманы?»

«Конечно, я отведу тебя к нему, когда ты вернешься. Он могущественный мастер, хоть и не
выглядит так. На самом деле, мир часто ненавидит истинно одаренных людей».

Чем больше Чэнь Гэ слушал рассказ старушки, тем больше убеждался, что ее обманули.
Получив адрес этого человека, Чэнь Гэ ушел вместе с пакетом.

Покинув жилой район, Чэнь Гэ взглянул на фотографию, которую он сделал с помощью своего
телефона. Слова на страницах было трудно разобрать. Вместо того, чтобы называть это
китайскими иероглифами, скорее это были просто символы.

«Кто мог бы разобрать эти надписи?»

Чэнь Гэ закрыл альбом и позвонил в парк. Поскольку он уехал с Вэнь Вэнь далеко после обеда,
он сказал Сюй Вань закрыть дом с привидениями после окончания рабочего дня.

Старина Чжоу и Дуань Юэ выступили замечательно, все прошло без происшествий, поэтому
Чэнь Гэ вздохнул с облегчением.

«Я должен вознаградить старину Чжоу и Дуань Юэ. Они говорят, что у них нет никаких особых
желаний, но я вижу, что старина Чжоу любит Дуань Юэ. Может, я смогу помочь ему в
отношениях? А что касается Дуань Юэ… Все девушки должны мечтать о славе. Я могу
пообещать ей главную роль, когда буду снимать фильм для писателя».

Закончив разговор, Чэнь Гэ закинул пакет с талисманами к себе в рюкзак и вызвал такси,
чтобы добраться до плотины Восточного Цзюцзяна.

«Миссия специального посетителя так и не была запущена. В чем же проблема? Это из-за того,
что я не позволил Вэнь Вэнь приближаться к воде?»

Тетя Вэнь Вэнь предупредила Чэнь Гэ, чтобы он не подпускал девочку к воде. Чэнь Гэ не стал
бы подвергать девочку опасности только для того, чтобы получить задание, возможно, именно
поэтому задание не было запущено.

Когда Чэнь Гэ добрался до плотины, солнце уже садилось. Открыв окно, он ясно понял, что
здесь значительно холоднее, чем в городе.

Водитель посмотрел на Чэнь Гэ и потребовал: «25 юаней, пожалуйста».

«25? Почему так дорого? Неужели ты думаешь, что я здесь в первый раз?» - Чэнь Гэ огляделся
при этих словах.



«Если считать по счетчику, там действительно выходит не так много, но в наше время есть не
так много тех, кто готов ехать на плотину Восточного Цзюцзяна. За последний месяц
произошло слишком много несчастных случаев, поэтому все завышают цену, когда едут в
Восточный Цзюцзян ночью. Кроме того, я привез тебя сюда одного, а на обратном пути в город
у меня точно не будет пассажиров».

Водитель был молодым и с нетерпением навалился на руль.

«Побыстрее. Скоро наступит ночь и ориентироваться на дорогах станет еще труднее. Это место
не так уж безопасно ночью».

«Ты даже это знаешь?» - Чэнь Гэ внимательно посмотрел на водителя. - «Похоже, в вашей
компании так и не проводят инструктажей по безопасности для сотрудников. Кажется, ты
меня не узнаешь».

Водитель хмуро посмотрел на Чэнь Гэ: «И кто же ты?»

«Если ты не хочешь, чтобы с тобой произошел несчастный случай, запроси справедливую цену.
Сегодня ты нарвался не на того человека, которого можно обманывать», - Чэнь Гэ откинулся на
спинку. - «В конце концов, я никуда не тороплюсь и могу провести здесь с тобой весь день.
Однако ты должен быть осторожен. Восточный Цзюцзян действительно опасен ночью. Может
случиться что угодно».

Водитель был знаком с городом лучше обычных людей – таксисты каждый день ездили по
всему городу и знали то, о чем другие даже не подозревали. Как только Чэнь Гэ сказал это,
лицо водителя вытянулось. Он столкнулся с еще более бесстыжим человеком, чем он сам. И
что еще хуже, он знал, что Чэнь Гэ был прав. Зачем человеку с рюкзаком ехать ночью на
загородную плотину?

Чем больше он изучал Чэнь Гэ, тем больше ему становилось не по себе, но он не отступил: «Все
повышают цену… но так и быть, с тебя всего двадцатка».

«Я дам тебе ровно столько, сколько показывает счетчик. Это для твоего же блага, потому что
когда ты будешь тратить деньги, заработанные нечестным способом, ты столкнешься с
призраками».

Они вдвоем продолжали спорить некоторое время. Небо потемнело. Чэнь Гэ не выходил из
машины. Вместо этого он вытащил из сумки большое количество талисманов и принялся
изучать их. Он не обращал никакого внимания на водителя, который пытался его урезонить.

В глазах водителя Чэнь Гэ из плохого человека превратился в сумасшедшего. Какой
нормальный человек будет носить с собой столько талисманов?

«Ладно, считай, что тебе сегодня повезло», - водитель все же пошел на уступки.

«Ты все еще молод. Советую немного исправить свое отношение. Ты еще можешь столкнуться
со мной в будущем, если продолжишь работать в ночную смену».

Расплатившись, Чэнь Гэ вышел из машины. Последняя фраза Чэнь Гэ эхом отозвалась в голове
водителя, и по его спине пробежал холодок. Он почувствовал себя так, словно его прокляли.
Он выругался себе под нос, как будто боялся, что его услышит Чэнь Гэ, и быстро уехал.

«Все еще молодой и неопытный. К счастью, он столкнулся с кем-то вроде меня, у кого мягкий



характер. Это хорошо для него», - Чэнь Гэ схватил свой рюкзак и направился к плотине.

Плотина Восточного Цзюцзяна была небольшой и находилась недалеко от Восточного
Цзюцзяна, поэтому люди частенько приезжали сюда, чтобы поплавать и порыбачить. Однако,
начиная с определенного периода люди прекратили посещать это место.

Остановившись на берегу, Чэнь Гэ достал телефон, чтобы включить фонарик, но вдруг заметил,
что неподалеку от него мелькнул свет. Чэнь Гэ использовал Инь-Ян Видение, чтобы понять, что
на берегу рыбачат два человека. Один из них сидел, а другой стоял позади него. Стоявший
позади, вероятно, думал, что это скучно, поэтому пошел прочь.

«Я только что слышал, что это место пустынно, но поблизости нашлось два рыбака».

Чэнь Гэ хотел побольше узнать о плотине, так что эти два рыбака нашлись весьма кстати. Он
сразу направился к рыбаку. Тот был полностью сосредоточен и даже не повернул головы. Он
уставился на светящийся на воде поплавок. Ночь медленно поглощала небо, и маленькая
искорка света стала очень заметна на поверхности воды.

Через несколько минут светящийся поплавок исчез, и мужчина улыбнулся: «Наконец-то рыба
клюнула на приманку».
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